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AHHOTan U padoyeil NPOrpaMMspl JUCHHUILIMHBI
Jucuumnuna «[Ipaktudeckass GpoHEeTHKAa aHTIMHCKOTO S3bIKa» BXOAWUT B BapHATUBHYIO
YyacTh 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl OakanaBpuara 1o HampasieHuio 45.03.02 JInHrBucTHKA.
JucuuniuHa peanu3yercs Ha (paKyabTeTe MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kadeapoil aHTIHiicKoro
SI3BIKA.

Copep:xaHue IUCIHUIUIMHBI OXBAaTBIBAET KPYT BOIPOCOB, CBA3aHHBIX C KOppEKIHEeH u
COBEPILICHCTBOBAHUEM  CIIyXO-TIPOM3HOCUTENIBHBIX  HABBIKOB M COBEPIICHCTBOBAaHHEM
MIPOM3HOCUTENIbHBIX U MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.

JlucuumuinHa HareneHa Ha ¢popMmupoBaHue oduenpodeccuonanbHbx komnerenuuii OINK-
3 u npodeccuoHanbHbIX kKoMrereHui [1K - 1 BeITycKHHKA.

[IpernonaBanne OUCHMIUIMHBI TpeIyCMaTpUBAeT IPOBEACHHUE CIEAYIOUIMX BHAOB Y4YEOHBIX
3aHATUN: TPAKTUUECKHUE 3aHITHS, TPE3CHTALIMH U CAMOCTOSITeNIbHAS paboTa CTyIeHTA.

Pabouyas nmporpaMma AMCHUIUIMHBI PETYCMAaTPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIONINX BUIOB KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH B (popMe — KOHTpOsIbHAs paboTa U MPOMEXYTOYHBIM KOHTPOJIbh B (hOpMe 3adeTa.
O0beM MUCIUIIINHBI 2 3a4eTHBIX equHHLBI (I cemecTp), B TOM Ynciie B akaeMUYECKHX Yacax Mo
BUJIaM Y4eOHBIX 3aHITHI

Cemec VYyeOHbIC 3aHATHUS dopma

Tp B TOM YHCJIE IIPOMEKYTOUYHON
KonTakTHas pabota oOydaromuxcs ¢ npenojaBaTesieM aTTeCTaluu

Bce 13 HUX (3auer,

ro | Jlekn Jlabopa | Ilpaktnu | KCP Kon- nudpepeHurpos
uu TOPHBIE ecKue cymera | CPC aHHBIN 3aYeT,
3aHITHUS 3aHATHUSA 805071 DK3aMEH)
1 72 34 38 3a4eT

1. I{esiu 0OCBOEHUSA TMCIUTIIHHBI

Hucrunnuaa «[IpakTtuueckass (oHeTHKa aHTJIMHCKOTO SI3bIKa» HMEET CBOEH IIeJIbI0
OBJIAACHUC (bOHGTH‘-I@CKI/IM CTpOGM I/IBY‘-IaeMOFO I/IHOCTpaHHOI‘O A3bIKA C LCJIBKO HMHOSA3BIYHOT'O
obmenus, popMUpoBaHNE WHTOHAIIMOHHO- TPOU3HOCUTEIILHOW OCHOBBI M3YUYEHUS aHTJIHMICKOTO
s3bIKa, 00yYeHHE MPaBWIBHOMY IMPOM3HOILICHUIO 3BYKOB peuH, IPaBUJIaM COUYETaHHS 3BYKOB B
CJIOBaxX W CIIOBOCOYETAHUSIX, PACCTAHOBKE CIIOBECHOTO M (Ppa3oBOro ymapeHwusi, 0COOCHHOCTSIM
MHTOHAIIMOHHOTO 0(h)OpMIIEHUSI KOMMYHHUKATUBHBIX TUITOB MPEJIOKECHUH.

2.Mecto qucnuniausbl B crpykrype OIIOII 6akanaspuara

Juctunnmna «[IpakTuueckast (oHeTHKa aHTIUICKOTO s3bIKa BXOAUT B 8APUAMUBHYIO YaCTb
o0pa3oBaTenbHO MporpaMMbl Oakanaepuama No HampapieHuto 45.03.02. «JIuHrBUCTHKA» U
ABJISIETCSL 0053aTETBHOM.

JlaHHasT TUCHUIUIMHA TIPEICTaBIsIeT cCOOO0N pa3BUTHUE YMEHUWM, HABBIKOB W 3HAHUU JUIS
NPUMEHEHUS U TOMOJHEHHs] MPUOOPETEHHBIX M YCOBEPIIEHCTBOBAHHBIX MPO(EeCcCHOHAIBHbBIX
HABBIKOB, 3HAHUU U YMEHHI MPU HEOOXOIMMOCTH MX JEMOHCTPAIMH B APYrOM KYJIBTYPHOM U
A3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE, & UMEHHO B IPOCTPAHCTBE HM3ydyaeMoro s3blka. OCBOECHHME NaHHOM
TUCIUIUIMHBL TIOJpa3yMeBaeT Hajdudue y OOYYaIoIIUXCS CXOXHUX M paHee pPa3BUBAEMBIX
HAaBBIKOB, 3HAHMI W YMEHMI, HaXOJSALIMXCS HA Pa3HBbIX CTYIEHAX BiaJeHHs MMH. B mpouecce
oOydeHre NaHHas IUCIUIUIMHA TPEJOCTaBUT BO3MOXKHOCTH COBEPIICHCTBOBATH HABBIKH U
YMEHMsI TIPUMEHSATh 3HAaHUS O cucTteMe (QOHEM U MHTOHALMU AaHIJIMIICKOro s3blKa Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATHUSAX MO BOCIIPOU3BEICHHIO 3BYKOB U MHTOHAILIUM AHTJIMICKOTO sI3bIKA.

3. Komnerenunu odyuarmerocsi, popmupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS THCHHUILINHBI
(mepeveHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTaTOB 00y4YeHMs1)

Kon HanmenoBanue koMIneTeHIUN [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHUs
komnerennuu u3 | u3 ®I'OC BO
dI'OC BO




OIIK-3 BJIaJICHUE CUCTEMOM 3HaTh - POHOJOTUYECKUE U
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, (dhoHEeTHUECKHE TPU3HAKU AHTITUHCKUX
BKJIIOUaloleil B ce0sl 3HaHUE TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB;

OCHOBHBIX (DOHETHUYECKUX, - PaBUJIa YTEHUS TJIACHBIX U COTJIACHBIX B

JIEKCUYECKUX, Pa3IMYHBIX MOJIOKECHUSX;

rpaMMaTH4ECKUX, - IO3UIIMOHHBIC U3MEHEHUS IJIACHBIX U

CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX COTJIACHBIX B CJIOBE

SIBJICHUH ¥ 3aKOHOMEPHOCTEU YMerb - Menoaudyecku  opopMIIATH

(GyHKIIMOHUPOBAHUS pa3nu4Hble KOMMYHUKATHBHBIE  THIIBI

M3y4aeMOro HHOCTPAHHOIO BBICKA3bIBAHUS,

S3bIKa, €ro (PYHKIIMOHABHBIX -BBIOMpAaTh W MPHUAEPKUBATHCS CTUJIIS

Pa3HOBUIHOCTEN OOIIEHUS — TIOTHOTO U HEUTPAIILHOTO;
- MPaBUJIBHO APTUKYJIUPOBATH 3BYKH Kak
OT/IENIbHO, TaK U B ITIOTOKE peUYn
Brnagets - monbp3oBaThCs (POHETHUECKOM
TPAHCKpUIILIMEH Ui  OTpaxeHus U
BOCITPOU3BEICHUS dboHeMHOI u
AKIIEHTHO-PUTMHUYECKOMN CTPYKTYpPBbI
CJIOBA; - YMTATh BCIYX TEKCThI PA3JIMUHbIX
KAHPOBBIX CTHJIMCTUYECKHUX
Pa3HOBUAHOCTEM U MPOAYLUPOBATH
MOHOJIOTHYECKHE M JUAJIOTUYECKUE
BBICKA3bIBaHUS, COXpaHss
MPOU3HOCUTENIbHYIO HOPMY, HCIOIb3Ys
WHTOHAI[MOHHBIE CTPYKTYPBI B
COOTBETCTBUU co CMBICIIOM U
KOMMYHHKATUBHON HAIIPaBJICHHOCTHIO

BJIAJICHUE TEOPETUYECKUMU 3HaTh - TEOPETUUECKUE OCHOBBI

IIK -1 OCHOBaMH OOYyYCHHS AHTJIMICKOTO TTPOU3HOIIICHHUSI, CTPOCHHE

WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM,
3aKOHOMEPHOCTSIMH
CTaHOBJICHHS CIIOCOOHOCTH K
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAITUU

peueBoro amnmnaparta, roJ0coo0pa3oBaHue,
APTUKYJSIIIO U UX (QYHKIIMH B peUueBOM
mporecce, 00medu3noIornIecKue
KPUTEPHUH KJIaCCH(PHUKAIINU 3BYKOB PEUH.
YMeTsb - - TpaHCKpUOHPOBATH U
WHTOHUPOBATH KaK TEKCTHI B IIEYaTHOM
MPEIbSIBICHUH, TaK U CO CIIyXa,
OOBSICHATH

MpaBUJjIa YTEHUs, CIOr000pa3oBaHuH,
aJICKBaTHO BOCIIPUHUMATH JINYHOCTh
TOBOPSIIIIETO HA OCHOBE (JOHETHUECKUX
0CcOOEHHOCTEH ero peyu.

BrnaneTs - HaBbIKaM¥ MPAKTHIECKOTO
MPUMEHEHHSI 3HAHUH MTO3UIIIOHHOTO
W3MEHEHHSI U B3aUMOBIIUSTHHS
(OHETUYECKUX CAMHUII, HABBIKAMU
KOMMYHHUKATHBHO-(OHETHYECKON
BapUATUBHOCTH PEYH, HABBIKAMU
BBIP)KEHUS JIOTHYECKUX OTHOIICHUH C
MIOMOIIIBI0 MHTOHAIINHU, PACIIO3HABATh U
MIPOU3HOCUTH TITACHBIC M COTIIACHBIC 3BYKH
aHTJIINHCKOTO SI3bIKa B CIIOBE,
CIIOBOCOUYETAHUU ¥ BO (pa3e M TEKCTE.




4. O0bem, CTPYKTYypa U coep:KaHue TUCHUIIIHHBI.
4.1. O0BeM JUCIUILIMHEI COCTABIAET 2 3a4ETHBIX €AUHMIIEI, 72 akaJeMHYECKIX YacoB.

4.2. CTpyKTypa IUCUMUILIAHBI

Paznen Bcero | Buapl yueOHBIX 3aHATHI DopMBbI TEKYIIETO
JUCITUTLIAHBI o 9acoB KOHTPOJIS
= o ycrneBaemMocTu (no
é y4eOHO Heoenam
ol 8 My cemecmpa)
5| B mwiany | IIpakr. CPC KCP HTorosslii
g = 3aHATUS KOHTPOJb (3a4eT)
S| =
Monynb 1. 3Byku. Tpanckpunius.
Opransl peun u | 1 18 8 10 TectupoBanue
nx pabora. 1,2
doHeMa U 3BYK. 3,4
Tpanckpunuus. 5,6 18 8 10
Crnoronenenue 7,8
9
Umoeo 3a 1 36 16 20

MOOYb

Monynb 2. UHTOHAIUS IPOCTHIX MPEIOKEHUI




Jlornueckoe 1 10

yIapeHHUe. 11 TectupoBanue
CuHTarmMatruuec 12 12 6 6

KO€  4ICHEHHE 13

MIPEIIIOKECHUS 14

Huronammus. 15 12 6 6

Huzknmit 16

HUCXOISIIHI 17

TOH B pPa3HbBIX 18

BHIAX

MIPETOKCHU I 19 12 6 6

Huzkuit

BOCXOIAIINHA

TOH B Pa3HBIX

THIIaX

PEITIOKEHUS

Hmoeo 3a 2 36 18 18

MOOYb

UTOI'O 72 | 34 | 38 3aver

4.3. Copep:xanue TUCUMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3esiam)
Mopnyas 1. 3Byku. Tpanckpunumus.

Tema 1. «3Bykm»mnocBsiliieHa pabOTe HaJ OCHOBHBIMH pasieiiaMd (OHETHUKH: CHCTeMa
[JIACHBIX M COTJACHBIX (DOHEM AaHTJIMKACKOTO S3bIKa, MOAM(UKAIMU 3BYKOB B CBS3HOW peEuW,
CJIOTOBOE JIEJICHUE CIIOB.

Tema 2. «Tpanckpunuusa u ciaorogeineHue» OtrpaboTka (HOHETHYECKUX HABBIKOB:
TPaHCKPUOMPOBAHUE JIEKCUYECKUX EAMHMII, OIpeleieHre MoauduKaluii 3BYKOB B CBSI3HOM
peun, ompeneineHue Mecta yhapeHus B cioBax. MHronanusa. Tumbl TOHOB aHIVIMMCKOM
MHTOHAIMU. HU3KMUI1 HUCXOASIIUI TOH B pa3HbIX BUAAX MPEAJIOKEHHUS.

Monayab 2. MHTOHAIMS MPOCTHIX NPeAT0KeHHI

Tema 1. «Jlornyeckoe ynapeHue» MOCBSIICHA 00YYEHUIO CTYICHTOB IMpaBUJIaM UYTEHUS
TJIACHBIX B AHTJUHCKOM SI3bIKE TPU MOMOIIM OOYYAIOIIMX YIPaKHEHUW, KOHTPOJIUPYIOMUX U
TBOPYECKUX — JUIsl paboOThl B ayauTopuu. PeueBas TpeHHpOBKA C MCIONB30BAaHUEM TaONHIl U
BBITIOJIHEHWE 3a/laHMii 10 JaHHOM TeMe. AKTHUBH3aLUA Marepuaia B  Pa3IHYHBIX
APTUKYJISILIUOHHBIX YIPAXKHEHUSX.

Tema 2.«Hu3kuii HHUCXOASAIMHA TOH B Pa3HbIX BHAAX NPEJIOKEHMID» IIOCBSIIEHA
OOyYEHHIO CTYIEHTOB WHTOHHUPOBAHHUIO NPEUIOKEHUH C HUCXOIAUIMM TOHOM, TPEHHPOBKE
(OHETUYECKUX HABBIKOB, MUCIHOIB3Ys (DOHETHUECKHE YIPAXKHEHUS W TaOMUIBI, MPOCITYIIHBAs
YIPAKHEHUS C IUICHKU.

5. Ob6pa3oBaTesbHbIE TEXHOJIOTHH

B pamkax mucuumniunsl «I[Ipaktuueckas GoHETHKA aHTIUICKOTO SI3bIKa» MPEAYCMOTPEHO
MPOBEJCHUE TPAKTHUECKUX 3aHSATUH, BBIMOJHCHHE CAMOCTOSATEIbHBIX 3aJaHuii, pabora B
nuaradoHHOM KabuHere W 1p. B mporecce oOydeHHs] CTYIEHTOB JaHHOW JAUCITUILIMHE
IpEoiaracTcsi MpoBEACHUE 3aHATHH B MHTEPAKTUBHOU ¢opme B odbeme 20 % ot obmiero
KOJINYECTBA MPAKTUYECKUX 3aHATUH, YTO MMO3BOJIUT HHTEHCU(PULIMPOBATH POLIECC 0OYUEHUSI.

6. YueOHO-MeTOAuYeCKOe o0ecedeHrne cCaMOCTOATEIbHOI padoThl CTYIeHTOB.

Oco6oe MecTo B OCBOCHHH JaHHOW NUCHMITINHBI «[IpakTHueckas (oHeTHKa aHIJIMHCKOTO
SI3bIKa» 3aHUMAaET caMocTosTeNnbHas padoTa ctyaeHToB (CPC) o6mum o6beMom 36 gacos.

CamocrosTenbHas paboTa CTyIEHTOB IPEIOIaraer:

® u3y4yeHHe yueOHOM ITuTepaTypsl 0 POHETUKE aHTIIMHCKOTO S3bIKa;




BBITIOJTHCHUC TPAKTUUCCKHUX BaHaHHﬁ,

OTBCTHI

Ha BOIIPOCHI

AL CaMOKOHTPOJIA,

IPEJICTAaBICHHBIX B JIaHHOM paboueil mporpaMme, OOECeuMBAIOLIUX 3aKpeIieHHe U

yIIIyOlieHHe TPAaKTUYECKUX

3HaHUIA,

CaMOCTOSITEIIbHON pabOThI C TUTEPaTypOii;
VYkazaHHble BUIBl y4eOHOHM NEATENbHOCTH O00ECIEUMBAIOT WHTETPALUIO AyTUTOPHON H
CaMOCTOSITEIIBHOU PaOOTHI.

MOJIYYCHHBIX

3aHATUIAX MW B

6.1. OneHo4YHbIE CPEACTBA ISl TEKYIIEr0 KOHTPOJIAA yCIIeBAeMOCTH

pe3yibTare

Y4eoHo-
Ne Bunawbl u conep:kanue Bun KoanuecTBo
. MeTOIN4eCKoe
n/n CaMOCTOSITEILHOM padoThI KonTtpoas 4acoB
obdecrnieyeHue
PaGora Ha
[ToaroroBka K MpakKTUYECKUM
1 MIPAKTUYECKHUX Cwm. yHKT 8. a 6
3aHATUSAM
3aHATHUSAX
IIpoBepka
[ToaroTroBka MpakTUYECKUX MIPAKTUYECKHUX
2 ATOTS p P . Cwm. myHKT 8. a 6
3aIaHu I 3a1aHui
IIPENo1aBaTesIeM
IIpoBepka
PaGora Hax poneTHUeCKMMHU L C 9
3 BIX M. ITyHKT 6
YIOpaKHEHUSIMU .
YIOpaKHEHUH Ha
3aHSTUU
IToaroroBka mpe3eHTanui 1o BricTymuienns Ha C 8
4 p [TpaKTHYECKUX M. IYHKTBI & 1 4
Temam 9
3aHATUAX
IIpoBepka
[IpoBenenre caMOKOHTPOJIS IO
BBIITOJIHEHHOT'O
5 | Bompocam, MpeasioKEHHBIM CwMm. myHKT 8. 4
3a/1aHus
MIPENoIaBaTENAM
IIpenoiaBaTesieM
[ToaroroBka Kk MOZYJIBHBIM
6 A Y TectupoBanue Cu. MyHKTBL 8 1 4
KOHTPOJIBHBIM paboTaM 9
7 | IloaroroBka K 3ayery 3auer 6

Coaep:kaHue cCaMoCTOATEILHOH PAadOThI

Bonpocs! 11 caMoKoHTpoJIs o AucuuiinHe «lIpakruyeckast poHeTHKA AHIJIMIICKOTO

A3BIKA»
Test Nel
1. Transcribe the words:
a) [ei]
a Aid eight paper ail
may Made mate baker fail
bay  Bade bait famous pale
say Save safe favour mail
grey  Grade great waitress sail
way  Wave waif patient hail
play Played plate later whale
b)[ai]
I eyed ice iner I'




high
tie
why
rye
sigh
lie
try
¢) [oi]
joy
boy
toy
coy
cloy

hide
tide
wide
ride
side
lied
tried

join
boys
toys
coin
soiled

height
tight
white
right
sight
light
trite

joint
voice
moist
choice
hoist

silent
frighten
minus
wider
ninety
bicycle
Friday

oil
toil
soil
foil
broil

mile
while
pile
vile
file
aisle
child

loiter
annoy
poison
destroy
exploit

2. Intone the sentences:

1. Bessis Pete’s niece.

2. | need ten pencils.

3. Let Eve send Bill his test. “It’s a fine day! Let’s visit Kate.” “Let’s.”
4. Jack West has an easy text

5. Helen takes cheese and milk, and Jim takes tea and sweets.

6. Jim likes tea and Jack likes milk.

7. “Janeis late.” “Why? Jane is in time!” “Fine!”

3.Read the dialogue:

A pair of hairbrushes

Mary : I've lost two small hairbrushes, Claire. They're a pair.

Claire: Have you looked carefully every where?

Mary: Yes. They're nowhere here.

Claire: Have you looked upstairs?

Mary: Yes. I've looked everywhere: upstairs and downstairs. They aren't anywhere.
Claire: Hm! Are they square, Mary?

Mary: Yes. They're square hairbrushes. Have you seen them anywhere?
Claire: Well, you're wearing one of them in your hair!

Mary: Oh! Then where's the other one?

Claire: It's over there under the chair.

Test No2
1. Transcribe the words:
a) [au]
bow bowed bout owl cowboy
cow cowed count foul mouthful
how hound house howl county
b) [su]
doe dome dote poll potato
o) soul soak old yellow
toe toad toast told cargo



roe road roast cold tomato
¢) [io]

near museum real

dear nearly ideal

cheer clearly material

sheer feared imperial

mere merely serial

d) [e9]

air airs aware

bear bears compare

hare hares prepare

share shares careful

pear pears affair

their theirs parents

e) [us]

tour tours cure curious  cruel
sure surely fewer fury usual
poor poorly lure lured mutual
moor moors pure purely habitual
doer doers endure during duel

2. Intone the sentences:
1. *“Bessisnine.” “Nine? Bess is ten.”

2. Ed West’s tie is fine.

3. Heisintime.

4. Spell it, Ben.

5. 1 need five cents.

6. Nell, let’s help Bill find his pencils.

7. *“Let’s send Ted ten tests.” “Ten? He needs five tests.”

8. Meet me in time, Eve.

9. Text6 is easy. Take it and type it, please.

10. Ted feels well, and his wife Jane is glad.

11. “Clean Steve’s table, Bess.” “Let Steve clean it.” “Steve is ill.” “llI? He is lazy!” “I see.”
12. “Please help me type Text 10, Sid.” “Let me see it.”

3.Read the dialogue:

At the railway station

(Mr. Grey is waiting at the railway station for a train.)

Mr. Grey: Hey! This train's late! I've been waiting here for ages.
Porter: Which train, sir?

Mr. Grey: The 8.18 to Baker Street.

Porter: The 8.18? I'm afraid you've made a mistake, sir.

Mr. Grey: A mistake? My timetable says: Baker Street train -8.18.
Porter: Oh no, sir. The Baker Street train leaves at 8.08.

Mr. Grey: At 8.08?

Porter: You see, sir, they changed the timetable at the end of April. It's the first of May today.
Mr. Grey: Changed it? May | see a new timetable? What does it say?



Porter: It says: Baker Street train - 8.08.
Mr. Grey: Hm! So the train isn't late. I'm late.

6.2. MeToanueckue peKOMeHaalun

IIpu orbGope MeTOAMYECKOrO MaTepHaiga MpernojaBaTeNisiM PEKOMEHIYeTCs YIenATh
BHUMaHUE 3((HEKTHBHBIM MMPUEMaM aKTUBHOTO OOYUEHUs, a TAK)KE TOCTHKEHHUSIM COBPEMEHHBIX
METOAMK (KOMMYHHUKATHBHOT'O O0YYEHUs, UTPOBOTO MOJICIIMPOBAHUS).

3amaHusg JUIs CaMOCTOSATENBHOM pabOThl COCTABISAIOTCS IO pasfesiaM M TeMaMm, II0
KOTOPBIM HE NPEIYyCMOTPEHbl AayIUTOPHBIC 3aHATHS, JHUOO TpeOyeTcst IOMOJIHUTEIBHO
npopaboTaTh W MpOaHAIM3UPOBATH PACCMATPUBAEMBIN MpEroaBaTelieM MaTepual B oObeMe
3aIIaHUPOBAHHBIX YaCOB.

[Tpu npenogaBaHuy TaHHOW AUCUIUILUINHBI MIPETOaBaTellb TOJDKEH UMETh B BHY TO, YTO
camocTrosiTeNibHas paboTa CTYIEHTOB SIBISIETCS HEOTHEMJIEMOM COCTaBIISIIONICH Mpoliecca
0CBOCHMS IporpaMMel. CamMocTosITeNbHAs padoTa CTYICHTOB B 3HAYUTENIBHOI Mepe omnpeaessier
pe3ynbTaThl M KauecTBO OCBOEHUS AucUUIUIMHBL «[IpakThyeckas (oHETHKA AaHTINICKOro
s3pIKa». B CBsI3W ¢ OTUM IUIAHUPOBAHWE, OPTAHHU3AIUS, BBIMOJIHEHHE W KOHTPOJb
CaMOCTOSITEIbHON paOOThI CTYJIEHTOB M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TTPHOOPETAIOT 0C000€ 3HaUEHNE
U HYXJAIOTCS B METOJMYECKOM PYKOBOJCTBE M METOAMYECKOM obecrieueHuu. [laker 3amaHuii
JUISL CaMOCTOSITEIbHON pabOoThI ClIeyeT BblIaBaTh B Hayajle CEMECTpa, ONpEeNuB MpeaeabHbIe
CPOKM UX BBIIIOTHEHHWS W CHa4d. 3aJaHus I CaMOCTOSTEIbHOW padOThI IKeNaTeabHO
COCTaBJISITh U3 00513aTeNbHOM U (aKyIbTaTUBHON YaCcTEH.

[Ipu mpoBeieHNN aTTECTAIIMH CTYICHTOB BAYKHO BCET/Ia IOMHUTH, YTO CUCTEMATHYHOCTD,
00BEKTUBHOCTh, API'YMEHTUPOBAHHOCTD - [JIaBHbBIE MPUHLHUIIBI, HA KOTOPHIX OCHOBAHbI KOHTPOJIb
OlLIEHKa 3HaHUH CTyIeHTOB. IIpoBepka, KOHTPOJb U OIEHKA 3HAHWM CTyAeHTa, TpeOyloT ydera
€ro MHJMBUIYaJbHOTO CTWJIS B OCYIIECTBICHMM Y4YEOHON NEATENbHOCTH. 3HaHHE KpPUTEpUEB
OIICHKY 3HAHWI 00513aTENbHO /IS TIPEToIaBaTess U CTYICHTA.

YueOHO-MeToAuYeCKas IUTEPATYpPa JIJIsl CAMOCTOATEILHOMH padoThI:

1. Antunosa E. . [Tocobue mo anrnuiickoit maTOHanmu: (Ha anri. s3.). YueObHOoe mocobue
JUTSL CTYACHTOB Tiell. UH-TOB M (ak. mHOCTp. s13./E.Sl. Antunosa, C.JI. KaneBckas, " A.
[TuryneBckas. — 2-e u3a., nopad. M.: [Ipocsemenne, 2010.

2. Apaxun B.JI. Practical Course of English. YueOnuk anrmmiickoro si3pika. Y. 1. — M.:
BIII, 2012.

3. Bacunbe B. A. ®oHeTrKa aHTIIMICKOTO s3b1ka. HopMaTuBHBIN Kypc. YUeOHUK ISl UH-
TOB U (ak-ToB UH. 513. M.: Beicas mikosa,2008.

4. Jlykuna H. JI. ®oHeTndyecknii BBOAHO-KOPPEKTUBHBIA KypC aHTJIIMHCKOTO sI3bIKa. Yueol.
nocoOue st UH-TOB | (pak-ToB uH. 3. M.: Bricmas mkosna, 2008.

5. HBanosa T. W. IIpakTukym 1o TeXHHWKE uyTeHHs Ha aHriI. s13./ Get your reading rules right.
Tromens: TT'Y, 2003.

6. 2.Jlebenunckas b. S. [IpakTukym no anri. s13.: AHrmiickoe npousHomenue. M., 2008.

7. @oHA OLIEHOYHBIX CPeICTB /IJIsl POBeJAeHUs] TEKYIIero KOHTPOJISA yCleBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM ATTEeCTAIUM N0 UTOTaM OCBOECHUS TMCUMILINHBI.
7.1. TlepeyeHb KOMIIETCHIIMI C yKa3aHWEM OSTaroB MX (OPMHPOBAHUS B IMPOIECCE OCBOCHUS
00pa3oBaTeNbHON IPOTPAMMBI.

Kon u wammenosanue | Kox U | 3HaHud, yMeHus, HaBblkU | [Iponenypa ocBoeHus
KOMIIETECHIIUH U3 | HAaUMEHOBaHUE
dIrocC BO WHIMKATOpa

JIOCTYKEHMS

KOMIICTCHITH I




OIIK-3

CIOCOOHOCTh
CcBOOOTHO
BbIpaXaTb CBOU
MBICTIH,
aJIeKBaTHO
UCTIONB3YS
pa3HoOOpa3HbIC
SI3BIKOBBIE
CpeacTna C
(13
BbIJICTICHUS
peIeBaHTHOM
nHpopmaruu

VYMeTb - MEeIoOUYECKH
oQopMIIATE  pa3TUYHEIC
KOMMYHHUKATHUBHBIEC THIIbI
BBICKA3bIBAHUS;
-BBIOMpATH "
MPUACPKUBATHCS  CTHIIS
0OIIIEHNS — ITOJIHOTO WJINA
HEUTPaJIbHOIO;
-NIpaBUIILHO
apTUKYJIHPOBATh  3BYKH
KaK OTHENbHO, TaKk U B
MOTOKE peuu

YcTHbI onpoc,
MMAUCbMEHHBIN OIPOC

K -1

3HATh - TEOPETUUYECKUE
OCHOBBI aHIJIMICKOTO
MPOU3HOIICHHUS,
CTpPOEHHUE PEYEeBOIO
ammapara,
roJiocoo0pa3oBaHue,
APTUKYIISIUIO U X
(GYHKIIMH B pEUYEBOM
npoiiecce.

Ywmers -
TPaHCKPHOUPOBATH U
MHTOHUPOBATh KaK
TEKCTHI B IIEYaTHOM
peIbsBICHUH, TaK U CO
ciryxa, OOBSICHATh
IpaBHJIa YTEHUS,
cIoroodpa3zoBaHU.
Bnaners - HaBRIKAMU
MPAKTUIECKOTO
MIPUMEHEHUS 3HAHUI
MO3UIIMOHHOTO
U3MEHEHUS U
B3aMMOBJIUSHUS
(hOHETUYECKUX €TUHUII,
HaBbIKaMU
KOMMYHHUKATHBHO-
dboHeTHYECKOM
BapHATUBHOCTH PEUH,
HABbIKAMU BBIPAKCHUS
JIOTUYECKUX OTHOIIIEHUMN
C TIOMOIIIbIO UHTOHAIIHH,
pacrno3HaBaTh U
MPOU3HOCUTH IJIaCHBIE U
COTJIACHBIC 3BYKH
AHIJIMICKOTO sI3bIKa B
CJIOBE, CIIOBOCOYETAHUU
1 BO ¢pase U TEKCTeE.

VYcerHbii o1poc,
MUCHbMEHHBINA OMPOC




7.2.TunoBble KOHTPOJIbLHbIE 3a/1aHUSI

doHeTHUECKOE SBIICHUE ACCUMUIISIINH.

. ®oneTnyeckoe SBJIEHUE NajJaTaIN3aI[uH.

. CucreMa COHaAHTOB.

. Cucrema riacHbIX 3ByKOB. OCHOBHBIE TPUHITUIIBI KITACCH(UKAIIMH TIIACHBIX.

. CucreMa cormacHbIX 3ByKOB. OCHOBHBIC TPUHIIUIIBI KITAaCCU(DHUKAIINH COTIIACHBIX.
. Uaronammsa. OcoO0eHHOCTH aHTIINICKOM UHTOHAIIUH.

. CTpyKTypa HHTOHAIITMOHHOM TPYIITIHI.

. YapeHue B CJIOBE, CHHTarMaTH4YeCKOe y/lapeHue.

10. Tpanckpunuus.

11. TTonsitue honeMs! u amnodoHa.

e I S N

CTI/IXOTBOPCHI/IH Mo AMCHHUIIJINHE
""NoEnemies" by Charles Mackay
You have no enemies, you say?
Alas! My friend, the boast is poor;
He who has mingled in the fray
Of duty, that the brave endure,
Must have made foes! If you have none,
Small is the work that you have done.
You've hit no traitor on the hip,
You've dashed no cup from perjured lip,
You've never turned the wrong to right,
You've been a coward in the fight.

“The Arrow and the Song” by Henry Longfellow

| shot an arrow into the air,

It fell to earth, | knew not where;
For, so swiftly it flew, the sight
Could not follow it in its flight.

| breathed a song into the air,

It fell to earth, | knew not where;

For who has sight so keen and strong,
That it can follow the flight of song?

Long, long afterwards, in an oak
| found the arrow, still unbroke;
And the song, from beginning to end,
| found again in the heart of a friend.

“To a False Friend” by Thomas Hood
Our hands have met, but not our hearts;
Our hands will never meet again.
Friends if we have ever been,

Friends we cannot now remain:

I only know I loved you once,

I only know | loved in vain;

Our hands have met, but not our hearts;
Our hands will never meet again!



“My Heart's In The Highlands” by Robert Burns
My heart's in the Highlands, my heart is not here,
My heart's in the Highlands a-chasing the deer -
A-chasing the wild deer, and following the roe;

My heart's in the Highlands, wherever | go.

Farewell to the Highlands, farewell to the North,
The birth place of Valour, the country of Worth;
Wherever | wander, wherever | rove,

The hills of the Highlands for ever I love.

Farewell to the mountains high cover'd with snow;
Farewell to the straths and green valleys below;
Farewell to the forests and wild-hanging woods;
Farwell to the torrents and loud-pouring floods.

My heart's in the Highlands, my heart is not here,
My heart's in the Highlands a-chasing the deer
Chasing the wild deer, and following the roe;

My heart's in the Highlands, wherever | go.

7.3. MeToau4ecKkue MaTepHalibl, ONpeaesiiolie NPoueaypy OUeHHBAHUS 3HAHMI,
YMeHHIi, HaBBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATEJbHOCTH, XAPAKTEPU3YIOUIMX ITAMbI
¢dopmMupoBaHusi KOMIIETEH M.

B cooTBercTBHY ¢ Y4EOHBIM IJIAaHOM MPEAYCMOTPEH 3a4eT B 1 cemecTpe.

@OpMBI KOHTPOJIA: TEKYIIUH KOHTPOJIb, IIPOMEXYTOYHBIM KOHTPOJIb II0 MOJIYJIIO,
UTOTOBBIA KOHTPOJIb [0 TUCHUIUIMHE MIPEIOoIaraoT cleaAyIollee pacupeaeieHue 0auioB.

MaxkcuManbHOE CyMMapHOE KOJHMYECTBO OajioB MO pe3yiabTaTaM TEKyIed padoThl Juis
Kaxoro moayis 100 Gammos.

[TpoMexyTOUHBII KOHTPOJh OCBOEHHUS YYEOHOTO MaTepuaga Mo KaxJAOMy MOJIYIIO
MIPOBOAUTCS MPEUMYIIECTBEHHO B ()OpMe TECTUPOBAHHSL.

MakcuManbHOE KOJIMYECTBO OAIOB 32 IPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb IO OJHOMY MOJTYIIIO
— 100 6ammoB. Pe3ynbraThl BCEX BHIOB yUEOHOW JEATEIHHOCTH 3a KK MOYJIbHBIN TEPUOJ]
OILICHUBAIOTCS] PEUTUHTOBBIMU OaJIJIaMH.

KonnuecTBo 6aiioB mo BceM MOAYJSIM, KOTOPOE JaeT MPaBO CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHbBIE
OTMETKH 0€3 MTOTOBOT'O KOHTPOJISI 3HAHHIA:

ot 51 no 100 «3aueTy.

WTOroBBIii KOHTPOJIH MO TUCIHUIUIMHE OCYIIECTBISICTCS MPEHMYIIECTBEHHO B (opme
TECTUPOBAHUS MO 0aUIbHO - pEUTUHTOBOM CHCTEME, MAaKCUMaJIbHOE KOJUYECTBO KOTOPBIX PAaBHO
— 100 6anmos.

8. IlepeyeHb OCHOBHOI W JONMOJHHUTEJNbHOH Y4yeOHOH JHUTEPATypbl, HEOOXOAUMOWM AJisi
OCBOEHUS THCUHMUILINHBI

A) OcHoBHast IMTEpPaTYypa
1. Antunosa E.f. TToco6ue mo anrnuiickoit maToHauu: (Ha anr. 513.). YueOHoe mocodue mis
CTYACHTOB IieJl. HH-TOB U (hak. uHoctp. 513./E.fI. Antunosa, C.JI. Kanesckas, I'.A. Ilurynesckas.
— 2-¢ u3a., nopab. M.: IIpocsemnienue. 2010.



2. Apaxun B.JI. Practical Course of English. Yue6uuk anrawmiickoro si3pika. Y. 1. — M.: BIIL
2012.

3. y6oBckuii, FO.A. OcHoBBI aHrmiickoit poneTuku: yueonoe nocoodue / 0. A. JlyOoBckuii :
®nunTa, 2009. - 344, [DnexkTpoHHBIN pecypc].
URL.//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=235675.

4. Kapnuesckas E.b., Pakosckas JI.[1., Mucyno E.A., Ky3smunkas 3.B. 2. [IpakTnueckas
(dhoHETHKA aHTJIMMCKOTO s3bIKa. - Beimaiimas mkoma, 2013. [Dnexkrponnsiii pecypc]: - URL:
www.iprbookshop.ru/54521.html.— DBC «IPRbooks.

5. Hecseraiinosa U.B., HoceipeBa C.I'. 1. Practical phonetics. Yue6H0-MeTOIMYECKOE TTOCOOHE

[0 MpPAaKTUYECKOH (DOHETHKE AaHTIIMHCKOro sA3bIKAa. - APMaBHUPCKHI TroCyIapCTBEHHBIN
NeJaroru4ecKui YHUBEPCUTET, 2014. [DneKkTpOHHBII pecypc]: - URL:
www.iprbookshop.ru/54521.html.— 5BC «IPRbooks.

6. Ilpaktuueckas poHeTHKa aHIIIMHCKOTO sA3bIKa: yueOHuk / E.b. KapHesckas,
JI.JI. PakoBckasi, E.A. Mucyno, 3.B. Ky3pmurtikas; mox oo6mr. pen. E.b. Kapuesckoii. - 12-¢
U31., cTep. - MuHck: Beimaiimas mkoma, 2013. - 368 c. - ISBN 978-985-06-2348-5; To xe
[DnexTponnsiii pecypce]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=235675.

7. Tlpaktnueckas GpoHEeTHKA aHTIUKCKOTO si3bIKa : yueO. mis By30B / [M.A.CokonoBa u 1p.]. -
M. : BJIAIOC, 2008. - 382 c. : un. - (YueOHHK A1 By30B). - PekomennoBano MO P®. -
ISBN 978-5-691-00694-4 : 160-82.

B) JlononnuTeabHas JUTEpaTypa
1. bonk, Haranps AnexcanapoBHa. Y4eOHUK aHTIUHCKOTO si3bika : B 2 4. YU.1 / bonk, Haranbs
AnexcanapoBHa, ['. A. Kotwuii. - M; [Peiounck] : JleKont-Peibun. Jlom neuatu, 1997.
2. bonnapko, Jlus BacunseBra. OcHOBBI 001l poHeTHKH : [ydel. mocodue JUist TUHTBUCT. U
dunon. cnemmanbHocTel| / bonmapko, Jlus BacunweBna ; JI.A.BepOunikas, M.B.I'opauna;
®unon. dak. C.-Ilerepb. roc. yH-Ta. - 4-¢ uzn., ucnp. - CII6. : Axkanemus; @ dak. CIIGI'Y,
2004. - 160 c.
3. HyO6osckuii, FO.A. Amnrmuiickas KOMMYyHHKaTHBHas ¢GoOHETHKAa : ydeOHoe Tmocobue /
10.A. Jly6oBckuii, b.b.[{okyro, JI.H.Ilepesmikuna. - M. : ®aunta, 2014. - 559 c. - ISBN 978-5-
9765-1977-0 ; To xKe [D7eKTpOHHBIH pecypc]. - URL:
//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438791 (17.03.2017).
4. IlpakTudeckas poHETHKA aHTIMICKOTO sA3bIKa / . - M. : ['ymMaHUTapHbII U30aTEIBCKUI LIEHTP
BJIAZIOC, 2008. - 384 c. - ISBN 978-5-691-00694-4 ; To sxe [DnexTpoHHsIit pecypc]. - URL:
//biblioclub.ru/index.php?page=book&id.

9. IlepeueHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM CeTH
«MHTEepHET», HEOOXOAMMBIX VISl OCBOCHUS THCHHILINHBI

- KOMITBIOTEPHOE ¥ MYJITUMETUITHOE 000pYI0BaHHE:
1. KommproTepHbIe KJIacChl, MOAKIIOUYEeHHbIE K IHTepHET

- IprOOPHI 1 000PYyIOBaHUE YIEOHOTO Ha3HAUCHUS:
1. MynbTUMEIUIHBII IPOEKTOP

- CChUIKM Ha MHTEpHET-pecypChl:


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=235675

1. bror mpenoaasatens aHri. s3bika K.¢.H.. 1ou. baxmynosoit A.ILL:
www.angelikash.blogspot.com

2. bnor npenoxaBarens aHri. Aa3bika K.¢.H.. goi. llaxsmuposoii C.B..:
www.svetlanashakhemirova.blogspot.com

3. 1st International Collection of Tongue Twisters - English

http://www.uebersetzung.at/twister/en.htm

Alan Cooper's Homonym List http://www.cooper.com/alan/homonym_list.html

An Online Pronunciation Guide http://www.fonetiks.org

English Pronunciation http://www.faceweb.okanagan.bc.ca/pron/

Homographs http://www.marlodge.supanet.com/wordlist/homogrph.html

Listening comprehension http://www.hio.ft.hanze.nl/thar/listen.htm

Randall's ESL Cyber Listening Lab http://www.esl-lab.com/

10 The Tongue Twister Database http://www.geocities.com/Athens/8136/tonguetwisters.html

11. Aurawiickuii s3bIK U3 mepBbiX pyk http://www.efl.ru/links/pronunciation/

©oN oA

- TIaKeT MPUKIIAIHBIX 00yUYaIONIUX MTPOrpaMM

English Checkv. 1.0

English Trainerv. 4.800

Ez Memo Booster v. 1.2.050

Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
Intermediate Listening Comprehension Course

arwdhE

10. MeToanueckue yKazaHus JJisl 00y4AOIIMXCS 10 OCBOCHUIO TUCHUNIMHBI

VY4eOHBIN Tporecc Mo JaHHOW AWCIHMIUIMHE OPTaHU3yeTCs C YYETOM HCIOJIb30BaHUS
JTUCHUTUTMHAPHBIX Mozynel (JIM), uTo xapakTepusyercs ClIeAYIOIMMUA 0COOEHHOCTIMHU:

- OopraHuzanus y4eOHOro mpoliecca He IO JMHEWHON cucrteMe, a MO0 MOIYJIbHOMY
MPUHIUITY;

- HCIOJB30BaHUE MOJYJbHO-peiiTHHTOBOK cucteMbl (MPC) s oneHKHM yCBOCHHS
CTYACHTAaMH Y4eOHOH IucHMIUIMHA. TpyJOeMKOCTh BCe BHAOB Y4eOHOH pabOThl B ydeOHOMU
nporpamme yctanaBinuBaercs B JIM. Tpymnoemkocts muctiurmuabl «lIpaktudeckas ¢GoHETHKA
AHIJIMICKOTO s13bIKa» cocTaBisieT 2 moxyns (34 waca mpakTHd. 3aHATUS + 38 CaMOCTOST.
paboThI).

- IEPBBIA MOAYNb «3BYKH. TpaHCKPUIILINL.»

- BTOpOil MOyJIb «/HTOHAIMS TPOCTHIX MPEITTOKEHUN. )

- TpeTuid MoAyib «IHTOHALMSA BOIIPOCUTEIBHBIX IIPEAJIOKCHUN. »

- 4eTBEPTHIN MOAYJb «THTOHAIMS CIIOAKHBIX MPEIJIOKEHUI.»

KoHTpob OCBOEHMS CTyAEHTaMU JUCLMIUIMHBI OCYLIECTBIISETCA B paMKax MOJIYJBbHO-
peuTuHroBoil cucrembl B JM, BKIIOYAIOMIMUX TEKYIIYIO, MPOMEXYTOUYHYIO H HUTOTOBYIO
aTTECTALIUU.

[To pe3ynbpTaTamM TEKYyLIEro U MPOMEKYTOUHOIO KOHTPOJIS COCTABIIAECTCA aKaIeMHUYECKUI
PEUTHHT CTYIEHTA 110 KaXKI0MY MOJAYJIIO U BBIBOAUTCS CPEIHUN PEUTHHT 110 BCEM MOAYJISIM.

[lo pe3ynpTaTaM HWTOTOBOIO KOHTPOJIA CTYAEHTY 3aCUUTBIBACTCA TPYIAOEMKOCTh
muctuiuivHel B JIM, BeicTaBisiercs: quddepeHInpoBaHHast OlEHKA B MPUHSATON cucTeMe OallioB.
XapakTepu3ysi KadyeCTBO  OCBOEHHUSI CTYJEHTOM 3HAHUM, YMEHHI, HABBIKOB 10 JaHHOH
JTUCLUTLIIUHE.

@OpMBI KOHTPOJIA: TEKYIIUHA KOHTPOJb, MPOMEXKYTOUHBIM KOHTPOJIb IO MOIYJIAM,
UTOTOBBIN KOHTPOJIb 110 TUCLUIUIMHE.

3amaHus JUIsi CaMOCTOSATEIbHOM pabOThl COCTABIAIOTCS MO pa3felaM U TeMmam, IO
KOTOPBIM HE TPEIYyCMOTPEHbl ayIUTOPHBIC 3aHATHs, JHUOO0 TpeOyeTcst OMOJHUTEIBHO


http://www.svetlanashakhemirova.blogspot.com/
http://www.uebersetzung.at/twister/en.htm
http://www.uebersetzung.at/twister/en.htm
http://www.cooper.com/alan/homonym_list.html
http://www.cooper.com/alan/homonym_list.html
http://www.fonetiks.org/
http://www.fonetiks.org/
http://www.faceweb.okanagan.bc.ca/pron/
http://www.faceweb.okanagan.bc.ca/pron/
http://www.marlodge.supanet.com/wordlist/homogrph.html
http://www.marlodge.supanet.com/wordlist/homogrph.html
http://www.hio.ft.hanze.nl/thar/listen.htm
http://www.hio.ft.hanze.nl/thar/listen.htm
http://www.esl-lab.com/
http://www.esl-lab.com/
http://www.geocities.com/Athens/8136/tonguetwisters.html
http://www.geocities.com/Athens/8136/tonguetwisters.html
http://www.efl.ru/links/pronunciation/

npopaboTaTh W MpOaHAIM3HPOBATH PACCMATPUBAEMBIN MpEroaBaTeieM MaTepual B oObeMe
3aIIaHUPOBAHHBIX YACOB.

Bunel camocrosiTensHON pabOTBl CTYIEHTOB, MPEIIOKEHHBIE aBTOPOM, HAXOJSATCS B
nanHoM YMK B paznene 6. «Y4eOHO-METOIUUECKOE OOECIIEUCHHE CaMOCTOATEILHONH PaboThI
cTyneHToB». OIEHOYHBIE CPECTBA JJI TEKYIIETO KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH, MPOMEXKYTOTHOU
aTTECTAIlMH 10 UTOTaM OCBOCHHMS JUCIUIUTHHBI «IIpakTndeckas poHEeTHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKaY.

[To Bcem Bompocam, OTHOCSIIIUMCS K COACPKAHUIO paboUueii MporpaMMBbl, CTYACHT MOXKET
MOJIYYUTh KOHCYJIBTAIIMIO Yy TpernofaBarens, Bexaymero kypc «llpaktuueckas ¢oHeTnka
AHTIINHCKOTO SI3BIKAY.

11. IlepeyeHb HMH(POPMAUMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCHOJb3yeMbIX MNPH OCYIIECTBJEHHH
o0pa3oBaTeIbHOIO Ipolecca MO0 AUCHMILIMHE, BKJIOYas IepedyeHb MPOrpaMMHOIO
obecrnieyeHusi U UHPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

1. KomnbrotepHas mporpamma «Microsoft PowerPoint» — mis MOATOTOBKH  Cliaiii-
MpE3eHTAlUN NpU TPOBEACHUU MPAKTUYECKUX 3aHITUH.

2. KommnbsrotepHas nporpamma «MyTest» — s mOArOTOBKK M NMPOBEJCHUS TECTUPOBAHUS Ha
NPaKTUYCCKHUX 3aHITHH, OJIMMITHA/IaX U 3a4eTax.

3. Cpema  snmekrponHoro  oOyuenus «Mymm»  JAI'Y 1.  Maxaukana  (http://
http://www.moodle.dgu.ru/) — mis mOArOTOBKH K MPAKTUYECKUM 3aHSTHSIM.

4. CnpaBouno-uHpopmanuonnbiii moptan «PAMOTA.PY» (http://www.gramota.ru) — mis
MOJTOTOBKH K JICKIIMOHHBIM, CEMHHAPCKUM U IPAKTUICCKUM 3aHSATHSIM.

5. Buxuznanme (http://wikireality.ru/) — Oonblias  yHUBepcaJbHasi THIEPTEKCTOBAS
AJICKTPOHHAS SHIMKIIONEAUs, pa3padaTeiBacmasi B cetu HHTepHer ¢ momompo Wiki-
TEXHOJIOTHH.

6. Buxumemus (https://ru.wikipedia.org) — cBo0601Hast SIEKTPOHHAS SHITHKIONE U\

12. MarepuajibHO-TeXHHYecKOe olOecneueHue gucHumInHbl «IlpakTuyeckass ¢oneruka
AHIVIMICKOT0 A3BIKA»

e Jlist obecriedeHHs] MOCTyNa K COBPEMEHHBIM MpodecCHOHaIbHBIM 0a3aM JaHHBIX
UMEIOTCS

® KOMIIbIOTEPHBIN Ki1acc,

e quHTaOHHBIA KAOWHET,

® OpITEXHUKA, Telle- U ayiuoanmnaparypa,

e J0CTyN K ceTu IHTepHeT.
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